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P DAIKIN Aplicaciones de modelos Multi « 2MXM-A9

1 Caracteristicas
1-1 2MXM-A9

> Nuevo disefio de la unidad exterior > Elegir un producto R-32, reduce el impacto medioambiental en un
> Valores de eficiencia estacional de hasta A+++ en refrigeracion 68% si se compara con el R-410A y se traduce directamente en una
1 y de A++ en calefaccién gracias a la tecnologia actualizaday a la reduccién del consumo energético gracias a su elevada eficiencia
B inteligencia integrada energética

> Se pueden conectar hasta 2 unidades interiores a una sola > Se pueden conectar varios tipos diferentes de unidades interiores:
unidad exterior Multi; todas las unidades interiores se controlan unidades de pared, unidades de cassette angular, unidades de
individualmente y no se tienen que instalar en la misma estanciao  conductos, etc.
en el mismo momento > Las unidades exteriores incorporan un compresor swing, famoso

por el poco ruido que genera y su alta eficiencia energética

Inverter

4 VDAIKIN 2MXM-A9



P DAIKIN Aplicaciones de modelos Multi « 2MXM-A9

2 Especificaciones
2-1  Especificaciones

Especificaciones técnicas 2MXM40A9 2MXM50A9 2MXM68A9
Carcasa Color Blanco marfil
Dimensiones Unidad Altura mm 552 734
Anchura mm 852 974 2
Profundidad mm 350 408
Unidad con  Altura mm 612 820
embalaje  Anchura mm 906 1.050
Profundidad mm 402 480
Peso Unidad kg 36 4 60
Unidad con embalaje kg 39 44 66
Intercambiador de calor  Longitud mm 805 810 920
Filas Cantidad 2
Separacion entre aletas mm 1,50 1,40
Etapas Cantidad 24 32
Pasos Cantidad 3,00 6,00
Tipo de tubo 7.0 Hi-XD 8.1Hi-XA Hi-XA
Didmetro de tubo mm 70 81 8,0
Aleta Tipo Aleta WH Aleta hidrofilica WHS8
Tratamiento Tratamiento anticorrosivo
Ventilador Type Ventilador helicoidal
Sentido de descarga Horizontal
Cantidad 1
Caudalde  Refrigera-  Alto m’/min 36,0 37,0 46,5
aire cion cfm 121 1306 1.642
Medio m*/min 3,0 34,0 25
Media cfm 1165 1.200 1.501
Bajo m*/min 20,0 24,1
cfm 706 851
Calefaccion  Alto m¥/min 32,0 34,0 338
cfm 1130 1.200 1.547
Medio m¥/min 32,0 34,0 43,38
Media cfm 1130 1.200 1.547
Bajo m¥/min 18,0 2,0 16,1
cfm 636 71 569
Motor del ventilador Cantidad 1
Model LFD-280-23-8F D55F-31
Potencia w 50 55
Motor del ventilador Velocidad ~ Refrigera- ~ High rpm 900 950 760
cion Media rpm 840 890 700
Baja rpm 500 420
Calefaccion  Alto rpm 820 890 720
Baja rpm 320 500 300
Media rpm 820 890 720
Compresor Cantidad_ 1
Model 1YC25GXD#C 2YC40JXD#C 2YC71DXD#C
Cantidad de aceite a’ 375 650 900
Tipo Compresor swing herméticamente sellado
Potencia W 800 \ 1300 \ 2400
Tipo de aceite FW68DA
Limites de funciona- Refrigera- ~ Ambiente  Min. °(DB -10
miento cion Max. °(DB 46
Calefaccion Ambiente  Min. °(DB -15
Max. °(DB 24
Nivel de potencia sonora Refrigera- ~ Max dBA 62 63
cion Night quiet mode dBA 57 58 59
Ajuste sonoro dBA 0
Calefaccion  Max dBA 62 63
Nom. dBA 62 61
Night quiet mode dBA 57 58 59
Ajuste sonoro dBA 0
Nivel de potencia sonora - Refrigera- ~ Max. dBA 60 61
Modo de sonido bajo (Stb. cion Modo silencioso nocturno dBA 55 58
2020,189) Ajuste sonoro dBA 0
Calefaccion  Méx. dBA 60 61
Modo silencioso nocturno dBA 55 58
Ajuste sonoro dBA 0
Nivel de presionsonora  Refrigera-  Nom. dBA 46 48
cién
Calefaccion  Nom. dBA 48 50 ‘ 48
Refrigerante Tipo R-32
Charge kg 0,88 115 \ 2,00
Control Valvula de expansion
GWP 675
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Aplicaciones de modelos Multi « 2MXM-A9

2 Especificaciones
2-1  Especificaciones

Especificaciones técnicas 2MXM40A9 \ 2MXM50A9 2MXM68A9
Conexiones de tuberia  Liquido Cantidad 2
D.E. mm 6,35
2 Conexiones detuberia ~ Gas Cantidad 2 \ 1
D.E. mm 9,5
— Drenaje Cantidad 1
oD mm 16 (didmetro interno del tubo flexible de conexion)
Gas2 Cantidad - 1
D.E. mm - 12,7
Longitud de Max. Ud. ext. - Ud. int. m 3(1)
tuberia m 20(1) 25(1)
Sistema Sin carga m 20 30
Carga de refrigerante adicional. kg/m 0,02 (para longitud de tuberia superior a 20 m) 0,02 (para longitud de tuberia superior
a30m)
Diferenciade Ud.int.—  Max. m 15
nivel Ud. ext.
Ud.int. - m 75
Ud. int.
Aislamiento térmico Tubos de liquido y de gas
Longitud  Sistema Real m 30 50
de tuberia
total
Control de capacidad Método Variable (inverter)
Accesorios estandar: Manual de instalacion;Cantidad: 1;
Accesorios estandar: Bolsa de tornillos;Cantidad: 1;
Accesorios estandar: Tapon de drenaje;Cantidad: T;
Accesorios estandar: Conjunto reductor;Cantidad: 1;
Accesorios estandar: Tapdn de drenaje (1);Cantidad: 6;
Accesorios estandar: Tapon de drenaje (2);Cantidad: 3;
Especificaciones eléctricas 2MXM40A9 2MXM50A9 2MXM68A9
Alimentacién eléctrica  Fase 1~
Frecuencia Hz 50
Tension ) 220-240
Conexiones de cableado  Para la alimentacion Cantidad 3
eléctrica Observacion Cable de tierra incluido
Para conexion con interior Cantidad 4
Observacion Cable de tierra incluido
Corriente (50 Hz) Amperios maximos del fusible (MFA) A 16 20
(1)Para una habitacion |
Para combinacion con CVXM-A, FVXM-A, la longitud de tuberia maxima es de 30 m. |
Consulte la ilustracion por separado para el rango de funcionamiento |
Consulte en el plano independiente con los datos eléctricos. |
Contiene gases fluorados de efecto invernadero
¢ V' DAIKIN

Aplicaciones de modelos Multi « 2MXM-A9



P"DAIKIN

Aplicaciones de modelos Multi « 2MXM-A9

3 Datos eléctricos
3-1 Datos eléctricos

2MXM40-50A9

Uni L
nidades |nter|or.esRA Otras unidades [
. ) - s (factor de seguridad . . Motor del
Unidad exterior Suministro eléctrico interiores (factor de Compresor . .
del0%) . ventilador exterior
seguridad de10%)
Consulte la nota 5.
Nombre del modelo Hz Tensién Rango de tension MCA MFA MCA MFA RHz RLA kw FLA
2MXM40M3V1B 50 220 Miximo S0Hz 264V 5,1
2MXM40MAV1B . 230 aximo SOz os
2MXM40N2V1B 9,80 16 9,80 16 - . 0,040 0,17
2MXM40A2V18 50 240 Minimo 50Hz 198V 5,6
2MXM40A2V1B9
2MXM50M2V1B9 50 220 Méximo S0Hz 264V 5,9
2MXM50M3V1B9 0 230 aximo Sz .’
2MXMS50N2V1B 12,94 16 13,27 16 - - 0,042 0,18
2ZMXMS0A2V18 50 240 Minimo 50Hz 198V 6,5
2MXM50A2V1B9
2AMXM40M3V1B ig i;g Maximo 50Hz 264V 980 16 980 16 :'i 0,040 017
2AMXM40M4V1B L ! ! - ! !
50 240 Minimo 50Hz 198V 5,6
50 220 5,9
2AMXM50M3V1B Maéximo 50Hz 264V
JAMXMSOMAV1B 50 230 12,94 16 13,27 16 - 6,2 0,042 0,18
50 240 Minimo 50Hz 198V 6,5
50 220 5,1
Maximo 50Hz 264V .
2AMXF40A2V1B 50 230 X z 9,80 16 9,80 16 - 53 0,040 0,17
50 240 Minimo 50Hz 198V 5,6
50 220 5,9
Maxi 50Hz 264V .
2AMXF50A2V1B 50 230 aximo SOz 12,83 16 12,83 16 - 62 | 0042 | 018
50 240 Minimo 50Hz 198V 6,5
50 220 ‘s 51
M 50Hz 264V
2MXF40A2V1B 50 230 aximo z 9,80 16 9,80 16 - 53 0,040 0,17
50 240 Minimo 50Hz 198V 5,6
50 220 5,9
Maximo 50Hz 264V .
2MXF50A2V1B 50 230 z 12,83 16 12,83 16 - 6,2 0,042 0,18
50 240 Minimo 50Hz 198V 6,5
Notas
1) RLA se basa en las siguientes condiciones.
Temperatura exterior 35°C DB
Temperatura interior 27°C DB / 19°C WB
2) Seleccione el tamafio del cable de acuerdo en AMC.
3) La tension maxima permitida que se desequilibra entre fases es 2%.
4) En vez de un fusible, utilice un disyuntor de circuito.
5) Solo para unidades FVXM de montaje en pared
Simbolos
MCA: Amperios de circuito min. [A]
MFA: Amperios de fusible max. [A]
RLA:  Amperios de carga nominal [A]
OFM: Motor del ventilador exterior
MSC: Corriente maxima de arranque
FLA:  Amperaje con carga plena [A]
kW:  Potencia nominal del motor del ventilador [kW]
3D110207G
Y DAIKIN 7

Aplicaciones de modelos Multi « 2MXM-A9



P"DAIKIN

Aplicaciones de modelos Multi « 2MXM-A9

3

3-1

Datos eléctricos

Datos eléctricos

2MXM68A9
3MXM-A9

3 4MXM-A9

5MXM-A9

Unidades interioresRA .
R Otras unidades
. . - L (factor de seguridad . K Motor del
Unidad exterior Suministro eléctrico interiores (factor de Compresor . .
del0%) X ventilador exterior
seguridad de10%)
Consulte la nota 5.
Nombre del modelo Hz Tension Rango de tension MCA MFA MCA MFA RHz RLA kW FLA
2MXM68N2V1B 50 220 . 7,8
Maximo 50Hz 264V
2MXM68A2V1B 50 230 16,94 20 19,80 20 - 7,5 0,056 0,37
2MXM68A2V1B9 50 240 Minimo 50Hz 198V 8,7
50 220 - 2,9
Maximo 50Hz 264V
3MXM40N2V1B9 50 230 14,31 16 15,97 16 - 3,0 0,056 0,37
50 240 Minimo 50Hz 198V 3,1
50 220 - 4,5
Maximo 50Hz 264V
3MXM52N2V1B9 50 230 14,59 20 16,27 20 - 4,7 0,056 0,37
50 240 Minimo 50Hz 198V 2,9
3MXM68N2V1B9 50 220 . 8,0
Maximo 50Hz 264V
3MXM68A2V1B 50 230 17,19 20 19,81 20 - 8,4 0,056 0,37
3MXM68A2V1B9 50 240 Minimo 50Hz 198V 8,7
4MXM68N2V1B9 50 220 . 7,0
Maximo 50Hz 264V
4MXM68A2V1B 50 230 17,36 20 19,81 20 - 7,3 0,056 0,37
4MXM68A2V1B9 50 240 Minimo 50Hz 198V 7,6
4MXM80N2V1B9 50 220 . 8,5
Maximo 50Hz 264V
4MXM80A2V1B 50 230 17,04 25 20,36 25 - 8,9 0,075 0,50
4MXM80A2V1B9 50 240 Minimo 50Hz 198V 9,3
5MXM90N2V1B9 50 220 . 9,2
Maximo 50Hz 264V
5MXM90A2V1B 50 230 21,70 32 25,88 32 - 9,6 0,075 0,50
5MXM90A2V1B9 50 240 Minimo 50Hz 198V 10,0
50 220 - 4,5
Maximo 50Hz 264V
3AMXM52N2V1B9 50 230 18,19 20 16,27 20 - 4,7 0,056 0,37
50 240 Minimo 50Hz 198V 4,9
50 220 - 4,5
Maximo 50Hz 264V
3MXF52A2V1B9 50 230 14,59 20 16,27 20 - 4,7 0,056 0,37
50 240 Minimo 50Hz 198V 4,9
50 220 - 4,5
Maximo 50Hz 264V
3AMXF52A2V1B9 50 230 14,59 20 16,27 20 - 4,7 0,056 0,37
50 240 Minimo 50Hz 198V 4,9
50 220 . 8,0
Maximo 50Hz 264V
3MXF68A2V1B9 50 230 17,19 20 19,81 20 - 8,4 0,056 0,37
50 240 Minimo 50Hz 198V 8,7
3MXM40N2V1B8 50 220 . 2,9
Méximo 50Hz 264V
3MXM40A2V1B 50 230 14,31 16 15,97 16 - 3,0 0,056 0,37
3MXM40A2V1B9 50 240 Minimo 50Hz 198V 3,1
3MXM52N2V1B8 50 220 y 4,5
Maximo 50Hz 264V
3MXM52A2V1B 50 230 14,59 20 16,27 20 - 4,7 0,056 0,37
3MXM52A2V1B9 50 240 Minimo 50Hz 198V 4,9
Notas Simbolos
1) RLA se basa en las siguientes condiciones. MCA: Amperios de circuito min. [A]
Temperatura exterior 35°C DB MFA: Amperios de fusible méx. [A]
Temperatura interior 27°C DB / 19°C WB RLA: Amperios de carga nominal [A]
2) Seleccione el tamafio del cable de acuerdo en AMC. OFM: Motor del ventilador exterior
3) La tensién maxima permitida que se desequilibra entre fases es 2%. MSC: Corriente maxima de arranque
4) En vez de un fusible, utilice un disyuntor de circuito. FLA: Amperaje con carga plena [A]
5) Solo para unidades FVXM de montaje en pared kW: Potencia nominal del motor del ventilador [kW]
3D129421D
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4 Tabla de combinaciones
4 -1 Tabla de combinaciones

2MXMA40A9
Refrigeracion 230V 50Hz
_ Capacidad de Capacidad total [kW] Consumo [kW] Corriente total [A] Factor de
. . Unidad refrigeracion [kW] .
Unidad exterior interior Ambiente | Ambiente potencia
A B Minimo | Nominal | Méaxima [ Minimo | Nominal | Méaxima | Minimo | Nominal | Maxima [%]
1.5 1,50 - 1,30 1,50 2,00 0,33 0,31 0,40 1,78 1,70 2,17 79
2.0 2,00 - 1,30 2,00 2,40 0,33 0,44 0,57 1,78 2,38 3,09 79
2.5 2,50 - 1,30 2,50 3,00 0,33 0,61 0,80 1,78 3,33 4,40 79
2MXM40M2V1B 3.5 3,50 - 1,30 3,50 4,00 0,33 1,04 1,35 1,78 5,71 7,38 79
2MXM40M3V1B 1.5+1.5 1,50 1,50 1,50 3,00 3,60 0,31 0,60 0,73 1,67 3,33 4,00 79
2MXM40M4V1B 1.5+2.0 1,50 2,00 1,50 3,50 4,00 0,31 0,79 0,91 1,67 4,35 4,98 79
2MXM40N2V1B 1.5+2.5 1,50 2,50 1,50 4,00 4,20 0,31 0,98 1,03 1,67 5,37 5,64 79
2MXM40N2V1B9 1.5+3.5 1,20 2,80 1,50 4,00 4,40 0,31 0,96 1,06 1,67 5,30 5,83 79
2MXM40A2V1B 2.0+2.0 2,00 2,00 1,50 4,00 4,20 0,31 0,97 1,02 1,67 5,34 5,61 79
2MXMA40A2V1B9 2.0+2.5 1,78 2,22 1,50 4,00 4,30 0,31 0,96 1,04 1,67 5,30 5,70 79
2.0+3.5 1,45 2,55 1,50 4,00 4,50 0,31 0,95 1,08 1,67 5,25 5,91 79
2.5+2.5 2,00 2,00 1,50 4,00 4,40 0,31 0,96 1,06 1,67 5,27 5,80 79
2.5+3.5 1,67 2,33 1,50 4,00 4,60 0,31 0,94 1,09 1,67 5,20 5,98 79
Notas

1) La capacidad total de cada unidad interior conectada es de hasta 6kW.
2) Los valores indicados en este documento corresponden a la conexion con los siguientes tipos de unidad interior:
Clase 1.5, 2.0, 2.5, 3.5 kW
Serie CTXA-AS, CTXA-AT, CTXA-AW, CTXA-BB, CTXA-BS, CTXA-BT, CTXM-M, CTXM-N, CTXM-R, FTXA-AS, FTXA-AT, FTXA-AW, FTXA-BB, FTXA-
BS, FTXA-BT, FTXM-M, FTXM-N, FTXM-R, FTXJ-AB, FTXJ-AS, FTXJ-AW de instalacién mural
3) Condiciones de capacidad de refrigeracion
Temperatura interior 27°C DB / 19°C WB
Temperatura exterior 35°C DB
4) Para obtener mas informacion sobre la conexién del generador ACS para la unidad mdltiple y la unidad hibrida para sistema mudltiple, consulte

3D106169.
4D1397848B
2MXM40A9
230V 50Hz calefaccion
Capacl.d'ad de Capacidad total [kW] Consumo [kW] Corriente total [A]
. . ) ) ) calefaccion [kW] Factor de
Unidad exterior Unidad interior ia [%]
Ambiente A| Ambiente B| Minimo Nominal Méxima Minimo Nominal Méxima Minimo Nominal Méxima potencia [

1,5 2,00 - 1,00 2,00 3,30 0,26 0,68 1,04 1,43 3,66 5,69 79
2,0 2,70 - 1,00 2,70 3,70 0,26 0,75 1,24 1,43 4,11 6,78 79
2,5 3,40 - 1,00 3,40 4,10 0,26 1,02 1,48 1,43 5,59 8,09 79
2MXM40M2V1B 3,5 3,80 - 1,00 3,80 4,40 0,26 1,28 1,71 1,43 7,02 9,40 79
2MXM40M3V1B 1.5+1.5 1,75 1,75 1,20 3,50 4,30 0,24 0,80 0,99 1,31 4,43 5,45 79
2MXM40M4V1B 1.5+2.0 1,63 2,17 1,20 3,80 4,50 0,24 0,88 1,04 1,31 4,85 5,75 79
2MXM40N2V1B 1.5+2.5 1,58 2,63 1,20 4,20 4,60 0,24 1,00 1,10 1,31 5,53 6,06 79
2MXM40N2V1B9 1.5+43.5 1,26 2,94 1,20 4,20 4,70 0,24 0,96 1,12 1,31 5,29 5,92 79
2MXM40A2V1B 2.0+2.0 2,10 2,10 1,20 4,20 4,60 0,22 0,98 1,08 1,21 5,41 5,93 79
2MXMA40A2V1B9 2.0+2.5 1,87 2,33 1,20 4,20 4,70 0,22 0,97 1,09 1,21 5,36 6,00 79
2.0+3.5 1,53 2,67 1,20 4,20 4,80 0,22 0,95 1,09 1,21 5,25 6,00 79
2.5+2.5 2,10 2,10 1,20 4,20 4,70 0,22 0,96 1,08 1,21 5,29 5,92 79
2.5+43.5 1,75 2,45 1,20 4,20 4,80 0,22 0,94 1,08 1,21 5,19 5,94 79

Notas

1) La capacidad total de cada unidad interior conectada es de hasta 6kW.

2) Los valores indicados en este documento corresponden a la conexion con los siguientes tipos de unidad interior:
Clase 1.5, 2.0, 2.5, 3.5 kW
Serie CTXA-AS, CTXA-AT, CTXA-AW, CTXA-BB, CTXA-BS, CTXA-BT, CTXM-M, CTXM-N, CTXM-R, FTXA-AS, FTXA-AT, FTXA-AW, FTXA-BB, FTXA-BS,
FTXA-BT, FTXM-M, FTXM-N, FTXM-R, FTXJ-AB, FTXJ-AS, FTXJ-AW de instalacién mural

3) Condiciones de capacidad de calefaccion
Temperatura interior 20°C DB
Temperatura exterior 7°C DB / 6°C WB

4) Para obtener mas informacién sobre la conexion del generador ACS para la unidad multiple y la unidad hibrida para sistema mudltiple, consulte 3D106169.

4D139786B
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4 Tabla de combinaciones
4 -1 Tabla de combinaciones

2MXM50A9

Refrigeracion 230V 50Hz

4 Capacidad de refrigeracion Capacidad total [kW] Consumo [kW] Corriente total [A] B
. . L [kw] Factor de potencia
I Unidad exterior Unidad interior %]
Ambiente A | Ambiente B Minimo Nominal Maxima Minimo Nominal Méxima Minimo Nominal Méxima L
15 1,50 - 1,40 1,50 2,20 0,31 0,32 0,52 1,53 1,55 2,53 89
2.0 2,00 - 1,40 2,00 2,90 0,31 0,47 0,77 1,53 2,25 3,76 89
2.5 2,50 N 1,40 2,50 3,10 0,31 0,67 0,92 1,53 3,27 4,50 89
3.5 3,50 - 1,40 3,50 4,10 0,31 1,09 1,46 1,53 532 7,13 89
42 4,20 - 1,40 4,20 4,70 0,31 1,59 1,75 1,53 7,73 8,57 89
5.0 5,00 - 1,60 5,00 530 0,33 1,30 1,44 1,64 6,33 7,01 89
1.5+1.5 1,50 1,50 1,60 3,00 4,20 0,33 0,62 0,87 1,64 3,03 4,25 89
1.5+2.0 1,50 2,00 1,60 3,50 4,20 0,33 0,76 0,91 1,64 3,71 4,46 89
1.542.5 1,50 2,50 1,60 4,00 4,20 0,33 0,94 0,99 1,64 4,60 4,83 89
2MXM50M2V1B 1.5+3.5 1,50 3,50 1,60 5,00 5,00 0,33 1,25 1,25 1,64 6,10 6,10 89
2MXM50M2V1B9 1.5+4.2 1,32 3,68 1,60 5,00 5,40 0,33 1,23 1,54 1,64 6,04 6,53 89
2MXM50M3V1B9 1.5+5.0 1,15 3,85 1,80 5,00 5,50 0,33 1,23 1,68 1,64 5,99 6,59 89
2MXM50N2V1B 2.0+2.0 2,00 2,00 1,80 4,00 5,00 0,33 0,94 1,28 1,64 4,60 5,75 89
2MXMS50N2V1B9 2.0+2.5 2,00 2,50 1,80 4,50 5,10 0,33 1,07 131 1,64 5,23 5,93 89
2MXMS50A2V1B 2.043.5 1,82 3,18 1,80 5,00 5,40 0,33 1,24 1,49 1,64 6,05 6,54 89
2MXM50A2V1B9 2.0+4.2 1,61 3,39 1,80 5,00 5,50 0,33 1,23 151 1,64 6,01 6,62 89
2.0+5.0 1,43 3,57 1,80 5,00 5,50 0,33 1,22 1,44 1,64 5,95 6,55 89
2.5+2.5 2,50 2,50 1,80 5,00 530 0,33 1,25 142 1,64 6,10 6,47 89
2.5+3.5 2,08 2,92 1,80 5,00 5,40 0,33 1,23 1,43 1,64 6,02 6,51 89
2.5+4.2 1,87 3,13 1,80 5,00 5,50 0,33 1,22 1,45 1,64 5,98 6,58 89
2.5+5.0 167 3,33 1,80 5,00 5,50 0,33 121 1,38 1,64 5,92 6,52 89
3.543.5 2,50 2,50 1,80 5,00 5,40 0,33 1,22 1,42 1,64 5,95 6,43 89
3.5+4.2 2,27 2,73 1,80 5,00 5,50 0,33 1,21 1,40 1,64 5,90 6,49 89
3.5+5.0 2,06 2,94 1,80 5,00 5,50 0,33 1,20 134 1,64 5,85 6,44 89
4.2+4.2 2,50 2,50 1,80 5,00 5,50 0,33 1,20 1,38 1,64 5,88 6,47 89
Notas

1) La capacidad total de cada unidad interior conectada es de hasta 8.5kW.

2) Los valores indicados en este documento corresponden a la conexion con los siguientes tipos de unidad interior:
Clase 1.5, 2.0, 2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW
Serie CTXA-AS, CTXA-AT, CTXA-AW, CTXA-BB, CTXA-BS, CTXA-BT, CTXM-M, CTXM-N, CTXM-R, FTXA-AS, FTXA-AT, FTXA-AW, FTXA-BB, FTXA-BS, FTXA-BT, FTXM-M, FTXM-N, FTXM-R, FTXJ-AB, FTXJ-
AS, FTXJ-AW de instalacion mural

3) Condiciones de capacidad de refrigeracion
Temperatura interior 27°C DB / 19°C WB
Temperatura exterior 35°C DB
4) Para obtener mas informacién sobre la conexion del generador ACS para la unidad mdltiple y la unidad hibrida para sistema multiple, consulte 3D106169.

4D139787B

2MXM50A9

230V 50Hz calefaccion

Unidad exterior Unidad interior Capaudad[ﬂsvz]:alefaccmn Capacidad total [kW] Consumo [kW] Corriente total [A] Factor de potencia
Ambi A i B | Minimo Nominal Maxima Minimo Nominal Maxima Minimo Nominal Maxima %]
1.5 2,30 - 1,10 2,30 3,30 0,29 0,78 0,95 1,44 3,82 4,66 89
2.0 3,00 - 1,10 3,00 3,70 0,27 0,82 1,13 1,33 3,99 5,52 89
2.5 3,40 - 1,10 3,40 4,10 0,25 0,99 1,34 1,23 4,81 6,54 89
3.5 4,20 - 1,10 4,20 4,80 0,25 1,30 1,60 1,23 6,36 7,80 89
4.2 4,60 - 1,10 4,60 5,00 0,23 1,49 1,81 1,12 7,27 8,85 89
5.0 5,50 - 1,20 5,50 5,60 0,23 1,35 1,51 1,12 6,56 9,01 89
1.5+1.5 1,80 1,80 1,20 3,60 5,00 0,23 0,79 1,09 1,12 3,84 5,34 89
1.5+2.0 1,67 2,23 1,20 3,90 5,00 0,23 0,90 1,16 1,12 4,40 5,65 89
1.542.5 1,69 2,81 1,20 4,50 519 0,23 1,10 1,27 1,12 5,39 6,22 89
2MXM50M2V1B 1.543.5 1,56 3,64 1,20 5,20 5,70 0,25 1,28 1,40 1,23 6,25 6,86 89
2MXM50M2V1B9 1.5+4.2 1,47 4,13 1,20 5,60 5,96 0,25 1,37 1,46 1,23 6,71 7,15 89
2MXM50M3V1B9 1.545.0 1,29 4,31 1,20 5,60 6,16 0,25 1,37 1,50 1,23 6,68 7,35 89
2MXM50N2V1B 2.0+2.0 2,35 2,35 1,20 4,70 5,70 0,23 1,15 1,40 1,12 5,61 6,82 89
2MXM50N2V1B9 2.0+2.5 2,27 2,83 1,20 5,10 5,80 0,23 1,24 1,42 1,12 6,08 6,92 89
2MXM50A2V1B 2.0+43.5 2,04 3,56 1,20 5,60 5,90 0,25 1,36 1,43 1,23 6,65 7,01 89
2MXM50A2V1B9 2.0+4.2 1,81 3,79 1,20 5,60 6,00 0,25 1,36 1,46 1,23 6,63 7,11 89
2.0+5.0 1,60 4,00 1,20 5,60 6,20 0,25 1,35 1,50 1,23 6,60 7,31 89
2.542.5 2,80 2,80 1,20 5,60 5,80 0,23 1,37 1,42 1,12 6,71 6,95 89
2.543.5 2,33 3,27 1,20 5,60 6,00 0,25 1,38 1,48 1,23 6,76 7,25 89
2.5+4.2 2,09 3,51 1,20 5,60 6,10 0,25 1,39 1,51 1,23 6,79 7,40 89
2.5+5.0 1,87 3,73 1,30 5,60 6,30 0,25 1,41 1,58 1,23 6,88 7,74 89
3.5+3.5 2,80 2,80 1,30 5,60 6,10 0,25 1,40 1,52 1,23 6,83 7,44 89
3.5+4.2 2,55 3,05 1,30 5,60 6,20 0,25 1,40 1,55 1,23 6,84 7,58 89
3.5+5.0 2,31 3,29 1,30 5,60 6,40 0,25 1,42 1,63 1,23 6,95 7,95 89
4.2+4.2 2,80 2,80 1,30 5,60 6,30 0,25 1,41 1,58 1,23 6,88 7,74 89
Notas

1) La capacidad total de cada unidad interior conectada es de hasta 8.5kW.
2) Los valores indicados en este documento corresponden a la conexién con los siguientes tipos de unidad interior:
Clase 1.5, 2.0,2.5,3.5,4.2,5.0 kW
Serie CTXA-AS, CTXA-AT, CTXA-AW, CTXA-BB, CTXA-BS, CTXA-BT, CTXM-M, CTXM-N, CTXM-R, FTXA-AS, FTXA-AT, FTXA-AW, FTXA-BB, FTXA-BS, FTXA-BT,
FTXM-M, FTXM-N, FTXM-R, FTXJ-AB, FTXJ-AS, FTXJ-AW de instalacién mural
3) Condiciones de capacidad de calefaccion
Temperatura interior 20°C DB
Temperatura exterior 7°C DB / 6°C WB
4) Para obtener mas informacion sobre la conexion del generador ACS para la unidad multiple y la unidad hibrida para sistema multiple, consulte 3D106169.

4D139795B
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4 Tabla de combinaciones
4 -1 Tabla de combinaciones

2MXM68A9

Refrigeracién 230V 50Hz

Capacidad de refrigeracian Capacidad total [kW] Consumo [kW] Corriente total [A]
Unidad exterior Unidad interior lkw] Factor de potencia [%] 4
Ambiente A | Ambiente B Minimo Nominal Maxima Minimo Nominal Maxima Minimo Nominal Maxima _
1.5 1,60 1,52 1,60 2,49 0,40 0,42 0,59 1,82 1,98 2,71 95
2.0 2,00 1,65 2,00 3,00 0,41 0,43 0,67 1,89 2,08 3,08 95
25 2,50 1,74 2,50 3,44 0,44 0,44 0,82 2,00 2,62 3,77 95
35 3,50 - 1,93 3,50 4,86 0,46 0,46 143 2,09 3,84 6,53 95
4.2 4,20 - 1,93 4,20 533 0,46 0,46 143 2,09 3,93 6,56 95
5.0 5,00 1,94 5,00 6,03 0,44 0,44 2,13 2,00 7,20 9,77 95
6.0 6,00 1,94 6,00 6,51 0,44 0,44 2,13 2,00 7,29 9,77 95
1.5+1.5 1,50 1,50 1,95 3,00 4,79 0,40 0,51 1,15 1,81 2,34 5,25 95
1.5+2.0 1,50 2,00 1,95 3,50 4,96 0,40 0,62 1,22 1,81 2,84 5,58 95
1.542.5 1,50 2,50 1,95 4,00 528 0,40 0,75 1,36 181 3,44 6,23 95
1.5+43.5 1,50 3,50 1,95 5,00 6,17 0,39 1,04 1,83 1,77 4,76 8,39 95
1.5+4.2 1,50 4,20 1,95 5,70 6,39 0,39 1,27 1,96 1,77 5,82 8,97 95
1.5+5.0 1,50 5,00 1,95 6,50 7,08 0,38 1,50 2,23 1,73 6,87 10,22 95
1.5+6.0 1,36 5,44 1,96 6,80 7,59 0,37 1,62 2,36 1,68 7,42 10,79 95
MXMEEN2VIB 2.0+2.0 2,00 2,00 1,95 4,00 5,12 0,40 0,75 1,29 1,81 3,44 5,91 95
2MXME8A2VIE 2.042.5 2,00 2,50 1,95 4,50 5,44 0,40 0,89 143 1,81 4,08 6,56 95
2V1B9 2.043.5 2,00 3,50 1,95 5,50 6,30 0,39 1,17 1,91 177 5,36 8,76 95
2.0+4.2 2,00 4,20 1,95 6,20 6,51 0,39 1,43 2,05 1,77 6,55 9,37 95
2.0+5.0 1,94 4,36 1,95 6,80 7,26 0,38 1,59 2,36 1,73 7,28 10,79 95
2.0+6.0 1,70 5,10 1,96 6,80 7,71 0,37 1,61 2,45 1,68 737 11,20 95
25425 2,50 2,50 1,95 5,00 6,10 0,41 1,01 1,78 1,89 4,63 8,15 95
2.5+3.5 2,50 3,50 1,95 6,00 6,57 0,40 1,29 2,11 181 591 9,65 95
2.5+4.2 2,50 4,20 1,95 6,70 6,95 0,40 151 2,38 181 6,92 10,88 95
2.5+5.0 2,27 4,53 1,95 6,80 7,37 0,37 1,50 2,45 1,68 6,87 11,20 95
2.5+6.0 2,00 4,30 1,96 6,80 7,71 0,35 1,48 2,45 1,60 6,78 11,20 95
35435 3,40 3,40 1,95 6,80 7,13 0,38 1,45 2,37 1,73 6,64 10,83 95
3.5+4.2 3,09 3,71 1,95 6,80 7,4 0,38 1,45 2,46 1,73 6,64 11,24 95
3.545.0 2,80 4,00 1,95 6,80 7,76 0,35 1,42 2,78 1,60 6,50 12,71 95
3.5+6.0 2,51 4,29 2,26 6,80 8,07 0,40 1,40 2,72 181 6,41 12,46 95
4.2+4.2% 3,40 3,40 1,95 6,80 7,14 0,38 1,44 2,37 173 6,60 10,83 95
4.2+5.0* 3,10 3,70 1,95 6,80 7,77 0,35 1,41 2,78 1,60 6,46 12,71 95
4.2+6.0* 2,80 4,00 2,26 6,80 8,08 0,40 1,40 2,72 1,81 6,41 12,46 95
Notas
1) La capacidad total de cada unidad interior conectada es de hasta 10.2kW.
2) Los valores indicados en este documento corresponden a la conexion con los siguientes tipos de unidad interior:
Clase 1.5,2.0,2.5,3.5,4.2,5.0, 6.0 kW
Serie CTXA-AS, CTXA-AT, CTXA-AW, CTXA-BB, CTXA-BS, CTXA-BT, CTXM-M, CTXM-N, CTXM-R, FTXA-AS, FTXA-AT, FTXA-AW, FTXA-BB, FTXA-BS, FTXA-BT, FTXM-M, FTXM-N, FTXM-R, FTXJ-AB,
FTXJ-AS, FTXJ-AW de instalacion mural
* Sélo para CTXM-R y Serie FTXM-R
3) Condiciones de capacidad de refrigeracion
Temperatura interior 27°C DB / 19°C WB
Temperatura exterior 35°C DB
4) Para obtener més informacién sobre la conexién del generador ACS para la unidad mltiple y a unidad hibrida para sistema miiltiple, consulte 3D106169. 4D1397968B
2MXM68A9
230V 50Hz calefaccién
Capacidad de N N
Unidad exterior |Unidad interior calefaccién [kW] Capacidad total [kW] Consumo [lW] Corriente total [A] Factor de potencia [%]
Ambiente A | Ambiente B[ Minimo Nominal Maxima Minimo Nominal Maxima Minimo Nominal Maxima
15 2,70 1,20 2,70 4,08 0,34 0,72 1,22 1,55 3,35 5,59 95
2.0 3,00 1,19 3,00 4,09 0,34 0,81 1,28 1,57 3,70 5,64 95
25 3,40 - 1,22 3,40 4,30 0,35 1,02 1,37 1,61 4,72 6,08 95
35 4,30 - 1,33 4,30 4,90 0,37 141 175 1,67 6,50 7,15 95
4.2 4,90 - 1,44 4,90 5,70 0,40 1,58 2,04 1,82 7,25 7,15 95
5.0 5,90 - 1,66 5,90 6,90 0,39 1,92 2,59 1,78 8,78 8,70 95
6.0 7,20 - 1,88 7,20 8,91 0,37 2,39 2,64 1,69 10,94 12,08 95
15415 1,83 1,83 1,33 3,65 7,38 0,29 0,82 1,83 1,31 3,75 8,38 95
1.542.0 1,76 2,34 1,39 4,10 7,76 0,30 0,94 1,99 1,37 4,31 9,09 95
1.5+2.5 1,76 2,94 1,65 4,70 7,95 0,36 1,10 2,06 1,63 5,04 9,43 95
1.5+3.5 1,77 4,13 1,80 5,90 8,50 0,37 1,45 2,35 1,68 6,61 10,74 95
1.5+4.2 1,79 5,01 1,80 6,30 8,85 0,37 1,72 2,57 1,68 7,88 11,75 95
1.5+5.0 1,80 6,00 2,18 7,80 10,38 0,45 2,03 2,91 2,06 9,27 13,31 95
1.5+6.0 1,72 6,88 2,46 8,60 10,58 0,48 2,28 2,67 2,19 10,44 12,21 95
IMXMEEN2VIB 2.0+2.0 2,40 2,40 1,65 4,80 7,95 0,36 1,01 2,31 1,63 4,63 9,47 95
2JMXM68A2V1B 2.0+2.5 2,36 2,94 1,65 5,30 8,12 0,36 1,17 2,32 1,63 5,34 9,81 95
2V1B9 2.043.5 2,36 4,14 1,80 6,50 8,67 0,37 1,52 2,43 1,68 6,94 11,12 95
2.0+4.2 2,39 5,01 1,80 7,40 9,03 0,37 1,83 2,66 1,68 8,38 12,17 95
2.0+5.0 2,37 5,93 2,18 8,30 10,56 0,45 2,18 3,00 2,06 9,98 13,73 95
2.0+6.0 2,15 6,45 2,46 8,60 10,75 0,48 2,24 2,74 2,19 10,26 12,55 95
25425 2,95 2,95 1,65 5,90 8,49 0,36 1,33 2,36 1,63 6,08 10,78 95
2.5+3.5 2,96 4,14 1,89 7,10 9,03 0,38 1,72 2,66 1,72 7,86 12,17 95
2.5+4.2 2,99 5,01 1,89 8,00 9,29 0,38 2,03 2,82 172 9,31 12,93 95
2.5+5.0 2,87 573 2,27 8,60 10,68 0,46 2,24 3,09 2,11 10,26 14,15 95
2.5+6.0 2,53 6,07 2,55 8,60 10,88 0,50 2,22 2,77 2,28 10,17 12,67 95
35435 4,15 4,15 2,17 8,30 9,38 0,42 2,18 2,86 1,94 9,98 13,09 95
3.5+4.2 3,91 4,69 2,17 8,60 9,47 0,42 2,26 2,91 1,94 10,35 13,31 95
3.5+5.0 3,54 5,06 2,56 8,60 10,90 0,51 2,22 3,13 2,32 10,17 14,32 95
3.5+6.0 317 543 2,74 8,60 11,01 0,52 2,21 2,76 2,37 10,12 12,63 95
4.2+4.2* 4,30 4,30 2,17 8,60 9,56 0,42 2,22 2,94 1,94 10,17 13,47 95
4.2+5.0* 3,93 4,67 2,56 8,60 10,91 0,51 2,21 3,19 2,32 10,12 14,61 95
4.2+6.0* 3,54 5,06 2,74 8,60 11,02 0,51 2,20 2,79 2,32 10,07 12,76 95
Notas
1) La capacidad total de cada unidad interior conectada es de hasta 10.2kW.
2) Los valores indicados en este documento corresponden a la conexion con los siguientes tipos de unidad interior:
Clase 1.5, 2.0, 2.5, 3.5, 4.2, 5.0, 6.0 kW
Serie CTXA-AS, CTXA-AT, CTXA-AW, CTXA-BB, CTXA-BS, CTXA-BT, CTXM-M, CTXM-N, CTXM-R, FTXA-AS, FTXA-AT, FTXA-AW, FTXA-BB, FTXA-BS, FTXA-BT,
FTXM-M, FTXM-N, FTXM-R, FTXJ-AB, FTXJ-AS, FTXJ-AW de instalacién mural
* Sélo para CTXM-R y Serie FTXM-R
3) C de idad de i6
Temperatura interior 20°C DB
Temperatura exterior 7°C DB / 6°C WB
4) Para obtener més informacion sobre la conexion del generador ACS para la unidad miltiple y la unidad hibrida para sistema miltiple, consulte 30106169. 4D139798B
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5 Tablas de capacidad
5-1 Leyenda de la tabla de capacidades

Para poder satisfacer mas requisitos en lo que al acceso rapido a datos en el formato necesario se refiere, hemos
desarrollado una herramienta para consultar las tablas de capacidad.

A continuacion, puede encontrar el enlace a la base de datos de tablas de capacidad y a una descripcion general de la
herramientas de las que disponemos para ayudarle a seleccionar el producto correcto.

- Base de datos de tabla de capacidad: le permite encontrar y exportar rapidamente la informacién sobre capacidad
segun el modelo de la unidad, la temperatura de refrigerante y la relacion de conexion.

» Puede acceder al visor de tablas de capacidad aqui:
https://my.daikin.eu/content/denv/en_US/home/applications/software-finder/capacity-table-viewer.html

» Aqui puede encontrar una descripcion general de todas las herramientas de software que ofrecemos:
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/software-finder.html
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6 Planos de dimensiones

6 -1 Planos de dimensiones

2MXM40A9
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6

6-1

Planos de dimensiones
Planos de dimensiones

2MXM68A9
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7 Centro de gravedad
7-1  Centrode gravedad

2MXMA40A9
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7 Centro de gravedad
7-1  Centro de gravedad

2MXM68A9
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8 Diagramas de tuberias
8-1  Diagramas de tuberias

2MXM40A9

Tuberia de ramificacion Intercambiador de calor Termistor de temperatura de alre exterior . _
‘ 7. 0cuT Vélvyla motorizada . . ‘
d i o Silenciador con filtro ~ Termistor (liquido) Ambiente A
‘ Tuberia de ramificacion 6.4CuT  — 6. 4CuT R
7.0CuT . . :
‘ 6 40uT Filtro Silenciador Valvula de cierre 6. 40um) Tuberias de
SR = Vélvula motorizada de liquido ‘ obra
‘ )) Silenciador de doble Silenciador con filtro  Termistor (liquido) ,‘binbieﬂe, Liquido
ificacio 6. 4CuT
‘ D ramificacion Silenciador ’ u . (6. 4cuT)
‘ 478CuT Vélvula de cierre
| TTermistor del 4.8CuT de liquido ‘
‘ V| lintercambiador de calor ‘
‘ Motor del ventilador .
‘ Ventilador de hélices ‘
‘ 9.5CuT [ — —-
‘ Termistor (gas) :
Ambiente A
i N I 050l oy 95T &q; _|a
y . . . 77T (9.5CuT)
_ V ilenci 9. 5CuT Silenciador (
‘ 9.50uT /\ 9. 5CuT __ Silenciador Valvuclg gzsuerre ‘ Tuberias de obra
2 =
\\\\’ o ] 9. 50uT Ambiente B | €38
‘ Vélvula de 4 vias Tuberia de ramifigzCipa } =t
‘ = ENCENDIDOJ calefaccion Silenciador Termistor (gas) Valvula de cierre | (9-50uT)
‘ =3 de gas ‘
~
‘ Silenciador r
| Termistor de la D 3 ‘
! tuberia de de _ 2 ‘
‘ scarga 3
| - |
Acumulador ‘ Flujo de refrigerante
‘ Compresor ! —> Refrigeracion
‘ ‘ -~ Calefaccion
e 3D097255B
2MXM50A9
Unidad exterior
7 Intercambiadordecalor  Termistor de temperatura de aire exterior 77
. Tuberia de ramificacion Valvula motorizada .
‘ — Termistor (liquido) ‘
: 7.9CuT 6. 4CuT A Filtro .Ambiente A
‘ Tuberia de ramificacion — D — — — S e =
. 7.9CuT 6. 4CuT ‘)”(6. 4CuT)
6. 4CuT Valvula de cierre de liquido . Tuberias de obra
‘ Vélvula motorizada ‘ Liquido
‘ 8 Filiro Termwstg:uido) Ambiente B
o P — —— S — -
‘ D ( Silenciador de doble ramificacion 6. 4CuT 6. 4CuT (6. 4CuT.
4.8CuT Valvula de cierre de liquido ‘
‘ T "Termistor del intercambiador de calor 4. 8CuT
‘ ' Motor del ventilador ‘
{ Ventilador de hélices ‘
‘ 9. 50uT r— —-
Termistor (gas) | Ambiente A
‘ ‘ o.50uT . 9.50uT "o §Z+ 77777777
A K i \L Tuberia de ramificacion 9. 5CuT ~== (9. 50uT)
‘ 9.50T -7 Q 9. 50uT Silenciador Valvulado ceme do gas ‘ Tuberias de obra
\ Va = .
| \\\/ﬁ;a'lvu\a dedvias \T 9.5T Termistr e (12. 70T
‘ ENCENDIDO: Silenciador 9.50uT "r Ambiente B
. = Vélvula de cierre
‘ 2 calefaccion de gas
. - R |
‘Inlerrup(or de alta presion r
‘ \
Llemicio automatico .
( \ Silenciador ‘
‘ 9. 50uT
‘Termislor de la tuberia de deﬁe ‘
‘ Acumulador ‘ Flujo de refrigerante
‘ Compresor ‘ —> Refrigeracion
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8 Diagramas de tuberias
8-1  Diagramas de tuberias

2MXMG68A9
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9 Diagramas de cableado
9-1 Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

2MXM40A9
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Q1L Protector de sobrecarga 599 Cambio de ion a refrigeracion GRN: verde
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9 Diagramas de cableado
9-1 Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

2MXM68A9
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10
10-1

Datos acusticos
Espectro de presion sonora

2MXM40A
Modo refrigeracién Modo calefaccidn
90 5 .
85 E NRSO 10
o 80 3 o [ ]
B, 753 NREO 3,
© 703 NRTS ©
S 651 oo = 5
g 60 NRes = g
© E| NReD = a
= 3 NRSS = c
0 0 I~
5 — o = S =~
g = g ]
S = = 5 =
- ! NR3§ — S E
° | ° [~
=z — | z ~]
= o | — | z
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava Frecuencia central de una banda de octava
Designacién -
dBA = Nivel de presidon sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incrustacion Refrigeracién  dB totales Calefacciéon  dB totales
B8 Il Velocidad del
* A B A B
Posicién del micréfono dBA 46 dBA 48
Notas
1 El nivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
e 1m 5 2 Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacion 220-240 V/220 V 50/60
! Hz; norma JIS
3 El ruido de funcionamiento varia en funciéon de las condiciones ambientales y de
4 Método de medicion del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5 Ubicacidn de medicion: cdmara anecoica 3D102207C
2MXM50A9
Modo refrigeracion Modo calefaccidn
= 90
= 80
3 )
o - 00
e s = £ 60 2
Q oo = £ 2
= NRSs == £ 50 -
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0 i o =
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) I~ : % 0 [~ —
° [~ :, D [~ —]
T ~ 20g ~ —
2 : > N N
= NR10 E 102 L
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 1256 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designacién
dBA = Nivel de presion sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incru . L. L
Refrigeracion dB totales Calefaccion dB totales
B [l Velocidad del g
A B A B
Posicion del micréfono dBA 48 dBA 50
L 1m . Notas
) 1 El nivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
2 Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V
50/60 Hz; norma JIS
3 El ruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones
ambientales y de funcionamiento.
4 Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5 Ubicacién de medicidén: camara anecoica
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10  Datos acusticos
10-1 Espectro de presion sonora

2MXM68A9
3MXM68A9
10 Modo refrigeracion Modo calefaccién
90 = = 90 90 90
| g5 \\Nm_ 1 85 NRSO E
80 - NR8S + 80 80 NR5 - + 80
75 NR80 = : 75 NRO - 1
(O NR75 = =70 _ 70 NR75 70
§ 65 - NR70 = ¥ 3
e NR65 = ©
o NR60 — g
c
8 NR55 — E
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§ NR45 — @
Q NR40 = g
‘;g NR35 — g
H NR30 2
= z
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frecuencia central de una banda de octava [Hz] Frecuencia central de una banda de octava [Hz]
Designaci
dBA = Nivel de presidn sonora ponderado A (escala de A de acuerdo con IEC).
A Incrustacién Refrigeracién  dB totales Calefaccidn dB totales
B . Velocidad del ventilador: Alta A B A B
dBA 48 dBA 49
Posicion del micréfono Notas
4 1. Condiciones de funcionamiento: fuente de alimentacién 220-240 V/220 V 50/60 Hz; norma JIS
m -
2. El nivel sonoro de fondo ya se ha tenido en cuenta.
O 3. El ruido de funcionamiento varia en funcién de las condiciones ambientales y de funcionamiento.
4. Método de medicién del sonido de funcionamiento conforme a JISC9612.
5. Ubicacién de medicién: cdmara anecoica
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11 Limites de funcionamiento
11-1 Limites de funcionamiento

2MXM-A9
3MXM-A9
4MXM-A9 Refrigeracion Calefaccion
5MXM-A9 - 1
1§08 | 37CDB —
50[ } |
46 \
\
40 g 20 24°CDB
o 2 o 18 T
o e = 15
© 30 v 0
— © =
2 S g 10
£ 200 8 2
o o v 5
o S ©
E o 5
© 10[ g T 0
o a @
= Q
: 2 e
- o -
£
-10
-10 .
15 _ _—15°CDB
N R I A O |
10 14 2023 2830 10 20 30
Temperatura interior [°C WB] Temperatura interior [°C DB]
Notas
1.graph se basa en las siguientes condiciones.
Longitud de tuberia de refrigerante correspondiente: 5 m
Diferencia de nivel: Om
Caudal de aire Alta
3D101376D
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EUROVENT Daikin Europe N.V. participa en los programas ECP para
- CERTIFIED unidades Fan Coil y sistemas con Flujo de Refrigerante Variable.
PERFORMANCE Daikin Applied Europe S.p.A. participa en los programas ECP
para Conjuntos de Enfriadoras de Liquido y Bombas de Calor

W STovepECeUicationfcomy Hidrénicas. Compruebe la validez del certificado en linea en:

www.eurovent-certification.com
El presente documento tiene solamente finalidades informativas y no constituye ningun tipo de oferta vinculante a
Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente documento utilizando la informacién
mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna garantia, ya sea explicita o implicita, de la integridad, precision,
fiabilidad o adecuacion para casos concretos de sus contenidos y de los productos y servicios en ella contenidos.
Las especificaciones estan sujetas a posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de manera
explicita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de dafo directo o indirecto, en el sentido mas amplio, que
se derive de o esté relacionado con el uso y/o la interpretacion de este documento. Daikin Europe N.V. posee los
derechos de autor de todos los contenidos de esta publicacion.
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